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Consejos de instalacion para Tajima Contract-SL y Contract-Silent

1. Introduccién

Las lamas y losetas Tajima Contract-SL y Contract-Silent estan disefiadas para uso interior, tanto
para instalaciones loose-lay (autoportante/sin adhesivo) como encoladas, y deben colocarse
siguiendo las normativas y directrices regionales.

2. Antesde lainstalacion

e Almacenamiento: Guarde los elementos del suelo en posicién horizontal, en un lugar secoy
bien ventilado. No almacenar en ambientes muy frios (por debajo de 0 °C), muy calidos (por
encima de 35 °C) o muy humedos.

e Inspeccion: Aunque la fabricacion se realiza con gran cuidado, se recomienda realizar una
inspeccion visual antes de la instalacién: Verifique numero de lote, referencia, color y disefio.
Compruebe posibles diferencias o defectos.

Si se detectan defectos visuales, no instale los productos y contacte con su distribuidor local.
Tajima recomienda instalar Unicamente productos con el mismo numero de lote en la misma
estancia.

Las cajas deben almacenarse siempre en posicidn horizontal, nunca de pie o apoyadas contra
uha pared.

e Aclimatacion: Los materiales Contract-SL y Contract-Silent deben aclimatarse
correctamente. Tajima recomienda dejar los productos al menos un dia en el lugar de
instalaciéon a temperatura ambiente (18 °C - 27 °C).

Las colas adhesivas requieren condiciones similares de temperatura y tiempo.

3. Sustratos adecuados
Los requisitos de instalacion para Contract-SL y Contract-Silent deben cumplir las normas
regionales.
La evaluacion del subsuelo es responsabilidad delinstalador.
Tajima no se hace responsable de danos causados por sustratos inadecuados.
o Retire completamente cualquier revestimiento de suelo previamente instalado.
e Lasoleradebera estar perfectamente auto niveladay lisa.
e Limpie la superficie con aspiradoray mopa ligeramente humeda.
e Asegurese de que la estancia esté suficientemente seca mediante calefaccidon antes de
instalar.
e Midala humedad en cinco puntos aleatorios; el valor medio debe ser inferior a 5% CCM (y
menos del 75% HR).
Los requisitos regionales pueden variar; verifique siempre la normativa local.
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4. Seleccion del adhesivo

Tajima recomienda usar adhesivos adecuados que cumplan con las normas de salud, seguridad y
medio ambiente.

Los adhesivos con disolventes estan prohibidos, ya que pueden afectar negativamente al
comportamiento del pavimento.

Tajima no se hace responsable de danos derivados del uso de adhesivos inadecuados.
Serecomienda el uso de adhesivos antideslizantes, especialmente para pavimentos loose-lay.
Para informacién sobre adhesivos adecuados o fabricantes recomendados, contacte con el
departamento técnico de Tajima.

Los adhesivos deben usarse siempre segun las recomendaciones del fabricante.
Recomendacién: Thomsit T425 (adhesivo en spray) o Uzin U1000.

5. Instalacion
La instalacién de Contract-SL y Contract-Silent debe cumplir la normativa regional.
1. Trace lineas guia centrales para dividir la estancia en cuatro cuadrantes.
2. Determine en cual de los cuatro empezaray coloque los productos desde el centro hacia
afuera.

3. Métodos de instalacion habituales:

o Desplazamiento a 1/3 para lamas imitacién madera

o Colocaciéntipo baldosa ceramica para losetas cuadradas
4. Corte las lamas o losetas sin generar tensién contra la pared o rodapiés existentes.
5. Limpie inmediatamente cualquier residuo de adhesivo con un pafno humedo.

6. Protecciony puesta en servicio
Antes de permitir el uso normal de la estancia, Tajima recomienda limpiar la superficie con una
aspiradora.
Para mantener los suelos Contract-SL y Contract-Silent en perfecto estado, se aconseja realizar
una limpiezay mantenimiento regular siguiendo el proceso adecuado.
e Durante lainstalaciéon o movimiento de muebles, proteja el pavimentoy
coloque protecciones en las patas.
e Evite la exposicion prolongada a la luz solar directa.
Use cortinas o protecciones en ventanas y puertas acristaladas.
e Enzonasjunto a puertas exteriores o ventanas, utilice una alfombra de entrada.

Para mas informacion, consulte las instrucciones de limpieza de Tajima.
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